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Ulrich Mdller

Chefredaktor Verband Schweizerischer
Elektrizitatsunternehmen (VSE) —
Rédacteur Association des entreprises
électriques suisses (AES)

Steigender Druck

La pression s’accentue

Bulletin SEV/VSE 10/04

Vertreter der Europaischen Union liessen kiirzlich gegentber
einer Delegation aus «Bern» durchblicken, man kénnte dem Schwei-
zer Strom den Zugang zu europaischen Markten verweigern, wenn
hierzulande die neuen EU-Regeln fur den Stromtransit nicht Uber-
nommen wirden. So hiess es wortlich: «Die Schweiz ist eingeladen
worden, sich im kinftigen Strom-Binnenmarkt ab 1. Januar 2005
angemessen zu beteiligen.»

Es ist offenkundig, dass die Schweiz auch in anderen Branchen
zunehmend unter Druck gesetzt wird, sei es im Verkehr mit Geld,
Wertschriften, Textilien, Chemikalien, Maschinen oder auch im Ver-
kehr von Flugzeugen, Autos oder gar Fussgangern. Die Liste der
«Massnahmen» steigt laufend. Als Ursache wird vor allem die
«Rosinenpickerei» der Schweiz in den bilateralen Vertragen mit der
EU genannt.

Es mag sein, dass die Schweizer Spatzen den kleinen Friichtchen
nachjagen, weil sie schlicht nicht das gleiche Greifpotenzial wie die
Adler haben. Der eigentliche Grund fur die Schweizer Position liegt
jedoch woanders. Die direkte helvetische Volksdemokratie kann nam-
lich gegentber Landern mit vorwiegend parlamentarischen Systemen
terminlich nicht immer Schritt halten, man denke an das abgelehnte
Elektrizitatsmarktgesetz. Im Ubrigen wére ein solches oder dhnliches
Gesetz bei eventuellen Volksabstimmungen auch in Landern der EU
nicht so schnell gutgeheissen worden. Strafen bringen weder die
EU noch die Schweiz weiter. Beide Seiten sind an einer guten Ldsung
interessiert, und so bleibt nichts anderes als eine Annaherung Schritt
flr Schritt.

Des représentants de 'UE ont fait comprendre a une délégation
de Berne que 'acces au marché européen pourrait étre refusé a
I'électricité helvétique si les nouvelles lois européennes concernant
les transits d’électricité n’étaient adoptées par notre pays. Textuelle-
ment, cela voulait dire: «<La Suisse a été invitée a rejoindre le futur
marché intérieur de I’électricité a partir du 1er janvier 2005.»

Il est manifeste que la Suisse est de plus en plus mise sous pres-
sion dans d’autres domaines, qu'il s’agisse d’échanges d’argent,
de papiers valeur, de textiles, de produits chimiques et de machines
ou bien de la circulation aérienne, automobile voire méme des pié-
tons. La liste des «mesures» ne cesse de s’allonger. C’est I'attitude
de la Suisse, qui chercherait a s’attribuer les cerises du gateau dans
les accords bilatéraux avec I'UE, qui est principalement citée comme
étant a I'origine de cette situation.

Il est possible que les petits moineaux suisses cherchent a pico-
rer ces délicieux fruits car ils n’ont tout simplement pas la méme
capacité de préhension que des aigles. Mais la véritable raison de la
position helvétique est toute autre. Le systeme suisse de démocratie
populaire directe ne peut pas toujours suivre les échéances des
autres pays, qui sont pour la plupart d’entre eux dotés d’un systeme
parlementaire. Il suffit de penser au rejet de la loi sur le marché de
I'électricité. Du reste, une telle loi ou une loi similaire n’aurait pas été
si rapidement acceptée en cas de votation populaire dans les autres
pays de I'UE. Prendre des sanctions n’avancera personne, ni I'UE ni
la Suisse. Chaque partie est intéressée a trouver une bonne solution,
et un rapprochement progressif est la seule chose qui reste a faire.
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